
Vielen Dank, dass Sie sich für ein Produkt von Brandson 
entschieden haben. Damit Sie auch lange Freude mit Ihrem 
erworbenen Gerät haben werden, lesen Sie sich bitte die 
nachfolgende Kurzanleitung aufmerksam durch.

1. Lieferumfang

•	 Elektrisches Stabfeuerzeug
•	 USB Typ-A zu Typ-C Ladekabel

2. Technische Daten

 3. Zusätzliche Hinweise 

Vergewissern Sie sich vor der Benutzung, dass das Gerät 
nicht beschädigt ist. Sollte dies der Fall sein, nehmen Sie 
es nicht in Betrieb. Das Gerät darf weder Feuchtigkeit, 
noch direktem Sonnenlicht oder Staub ausgesetzt 
werden. Tauchen Sie das Gerät nicht ins Wasser. Werfen 
Sie es nicht ins Feuer, es besteht Explosionsgefahr. 
Stellen Sie vor der Verwendung des Produktes sicher, 
dass die zur Verfügung stehende Netzspannung mit der 
Betriebsspannung, die auf dem Typenschild angegeben 
ist, übereinstimmt. Das Produkt ist nicht für medizinische 
Zwecke oder zur öffentlichen Information geeignet und 
ausschließlich für den privaten Gebrauch bestimmt. 
Dieses Gerät ist nur für den Innenraum geeignet.

 Achtung!

Bewahren Sie die Batterien und das Gerät außerhalb der 
Reichweite von Kindern auf. Batterien enthalten gesund-
heitsschädliche Säuren. 

Spannungsversorgung 5V DC (über USB)

Akku Li-Ion Akku 170 mAh

Tasten 2

Features •	 Ladestandsanzeige

Umgebungstemperatur -10°C - 40°C

Mod.-Nr.: 307485
Mod.-Nr.: 307611
Mod.-Nr.: 307612



Schwache Batterien sollten schnellstmöglich ausgetauscht 
werden, um ein Auslaufen zu vermeiden! Verwenden Sie 
in keinem Fall neue und alte Batterie oder Batterien eines 
unterschiedlichen Typs gleichzeitig. Werfen Sie Batterien 
niemals ins Feuer und schließen Sie diese nicht kurz. Laden 
Sie keinesfalls die Batterien auf und nehmen Sie diese bitte 
nicht auseinander. Es besteht Explosionsgefahr!

4. Sicherheitshinweise

Bitte das Stabfeuerzeug außerhalb der Reichweite von 
Kindern aufbewahren. Eine Nichtbeachtung der Anweis-
ungen kann zu Verbrennungen führen. 

1.	 Trennen Sie das Gerät sofort vom Stromnetz, nachdem 
es vollständig aufgeladen ist. Die blaue Kontrollleuchte 
zeigt an, wenn das Gerät geladen wird. Das Gerät ist 
vollständig geladen und sollte von der Stromver-
sorgung getrennt werden. Ein vollständiger Ladevor-
gang sollte etwa zwei Stunden dauern. Wenn das 
Feuerzeug über einen längeren Zeitraum nicht benutzt 
wird, muss es maximal aufgeladen werden.

2.	 Achten Sie darauf, dass das Gerät nicht nass wird, da 
es sonst zu einem Kurzschluss kommen kann.

3.	 Verwenden Sie das Feuerzeug nicht, während das 
Gerät geladen wird.

4.	 Halten Sie das Gerät von Gesicht, Körper und ent-
flammbarer Kleidung fern.

5.	 Lassen Sie das Produkt nicht über einen längeren 
Zeitraum in direktem Sonnenlicht liegen.

6.	 Verwenden Sie die Feuerzeug-Funktion nicht 
ununterbrochen für mehr als 7 Sekunden, da dies die 
Lebensdauer des Produkts beeinträchtigen kann.

7.	 Berühren Sie nicht den Zündkopf des Geräts, da die 
Gefahr von hohen Temperaturen und/oder Strom-
stößen besteht.

8.	 Stecken Sie keine Metallgegenstände ein.

5. Sicherheitsinformationen

Wenn Sie die Zündungstaste drücken, wird der Lichtbogen 
nur für 7 Sekunden gezündet und dann ausgeschaltet, 
um die Lebensdauer der Batterie zu erhalten. Der flexible 
Hals ermöglicht einen Zugang zu schwierig zugänglichen 
Stellen und hält Ihre Hände in einem sicheren Abstand 
zum Zünder.

6. Aufladen

Es wird kein Gas oder keine Flüssigkeit benötigt. Sie 
können den Akku des Gerätes mit dem mitgelieferten 
Ladekabel aufladen. 

Verbinden Sie dafür das Ladekabel mit einer 5V DC Strom-



quelle (z.B. ein Ladegerät eines Smartphones) und mit 
dem microUSB-Anschluss des Feuerzeugs. Das Produkt 
kann an jedes Ladegerät mit einer Ausgangsspannung von 
5V DC und einem Ausgangsstrom von 1,0 A angeschlos-
sen werden. Eine volle Aufladung benötigt etwa 1,5-2 
Stunden. Während des Ladevorgangs blinkt die blaue 
Kontrollleuchte. Nach einer vollständigen Aufladung kann 
es ca. 80 bis 100-mal verwendet werden.

7. Bedienung

Schalten Sie das Gerät über den “Ein/Aus-Schalter” 
ein. Halten Sie die “Zündungstaste” gedrückt, um den 
Zünder einzuschalten. Lassen Sie die Taste los, sobald die 
Zündung erfolgt ist. Schalten Sie das Gerät über den “Ein/
Aus-Schalter” aus. 

Die Batteriestandsanzeige zeigt den aktuellen Batte-
riestand an. Laden Sie das Gerät rechtzeitig auf.

8. Sicherheitshinweise und Haftungsausschluss

Versuchen Sie nie das Gerät zu öffnen, um Reparaturen 
oder Umbauten vorzunehmen. Vermeiden Sie Kontakt zu 
den Netzspannungen. Schließen Sie das Produkt nicht kurz. 
Das Gerät ist nicht für den Betrieb im freien zugelassen, 
verwenden Sie es nur im Trockenen. Schützen Sie es vor 
hoher Luftfeuchtigkeit, Wasser und Schnee. Halten Sie das 
Gerät von hohen Temperaturen fern. Setzen Sie das Ge-
rät keinen plötzlichen Temperaturwechseln oder starken 
Vibrationen aus, da dies die Elektronikteile beschädigen 
könnte.

Prüfen Sie vor der Verwendung das Gerät auf Beschädigun-
gen. Das Gerät sollte nicht benutzt werden, wenn es einen 
Stoß abbekommen hat oder in sonstiger Form beschädigt 
wurde. Beachten Sie bitte die nationalen Bestimmungen 
und Beschränkungen. Nutzen Sie das Gerät nicht für an-
dere Zwecke als die, die in der Anleitung beschrieben sind. 
Dieses Produkt ist kein Spielzeug. Bewahren Sie es außer-
halb der Reichweite von Kindern oder geistig beeinträch-
tigten Personen auf. Jede Reparatur oder Veränderung am 
Gerät, die nicht vom ursprünglichen Lieferanten durchge-
führt wird, führt zum Erlöschen der Gewährleistungs- bzw. 
Garantieansprüche. Das Gerät darf nur von Personen be-
nutzt werden, die diese Anleitung gelesen und verstanden 
haben. Die Gerätespezifikationen können sich ändern, 
ohne dass vorher gesondert darauf hingewiesen wurde.

9. Entsorgungshinweise

Elektrische und elektronische Geräte dürfen nach der eu-
ropäischen WEEE Richtlinie nicht mit dem Hausmüll ent-
sorgt werden. Deren Bestandteile müssen getrennt der 
Wiederverwertung oder Entsorgung zugeführt werden, 
weil giftige und gefährliche Bestandteile bei unsachgemä-



ßer Entsorgung die Umwelt nachhaltig schädigen können.

Sie sind als Verbraucher nach dem Elektro- und Elektro-
nikgerätegesetz (ElektroG) verpflichtet, elektrische und 
elektronische Geräte am Ende ihrer Lebensdauer an den 
Hersteller, die Verkaufsstelle oder an dafür eingerichtete, 
öffentliche Sammelstellen kostenlos zurückgeben. Einzel-
heiten dazu regelt das jeweilige Landesrecht. Das Symbol 
auf dem Produkt, der Betriebsanleitung oder/und der 
Verpackung weist auf diese Bestimmungen hin. Mit dieser 
Art der Stofftrennung, Verwertung und Entsorgung von 
Altgeräten leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutz 
unserer Umwelt

 10. Hinweise zur Batterieentsorgung

Im Zusammenhang mit dem Vertrieb von Batterien oder 
mit der Lieferung von Geräten, die Batterien enthalten, 
ist der Anbieter verpflichtet, den Kunden auf folgendes 
hinzuweisen: 

Der Kunde ist zur Rückgabe gebrauchter Batterien als 
Endnutzer gesetzlich verpflichtet. Er kann Altbatterien, 
die der Anbieter als Neubatterien im Sortiment führt oder 
geführt hat, unentgeltlich am Versandlager (Versandad-
resse ) des Anbieters zurückgeben. Die auf den Batterien 
abgebildeten Symbole haben folgende Bedeutung: Pb = 
Batterie enthält mehr als 0,004 Masseprozent Blei, Cd = 
Batterie enthält mehr als 0,002 Masseprozent Cadmium, 
Hg = Batterie enthält mehr als 0,0005 Masseprozent 
Quecksilber.

Hinweise zur Batterieentsorgung gemäß Art. 74 Abs. 4 
BattVO

Altbatterien dürfen nicht über den Hausmüll entsorgt 
werden. Endnutzer sind gesetzlich verpflichtet, Altbatte-
rien getrennt zu sammeln und einer ordnungsgemäßen 
Verwertung oder Entsorgung zuzuführen.

Altbatterien können unentgeltlich bei kommunalen Sam-
melstellen oder im Handel zurückgegeben werden.

Durch unsachgemäße Entsorgung von Batterien können 
Schadstoffe freigesetzt werden, die Umwelt und Gesund-
heit schädigen.



Hinweis zum Datenschutz:

Bitte beachten Sie, dass Sie als Endnutzer selbst dafür 
verantwortlich sind, personenbezogene Daten vor der 
Entsorgung eines Altgerätes zu löschen.

Achtung!

•	 Halten Sie Akkus und das Gerät stets außerhalb der 
Reichweite von Kindern. Akkus enthalten chemische 
Substanzen und können bei falscher Handhabung 
gesundheitsschädlich sein.

•	 Verwenden Sie niemals beschädigte, verformte, aus-
gelaufene oder überhitzte Akkus. Es besteht Explosions- 
und Brandgefahr.

•	 Akkus dürfen nicht geöffnet, kurzgeschlossen, ins Feuer 
geworfen oder zerlegt werden.

•	 Akkus mit deutlich verkürzter Betriebsdauer dürfen 
nicht weiterverwendet werden – Gefahr von Überhitzu-
ng oder Explosion.

Hinweise zum Laden

•	 Laden Sie Akkus nur unter regelmäßiger Aufsicht.
•	 Vermeiden Sie unbeaufsichtigtes Laden, insbesondere 

über Nacht oder in der Nähe brennbarer Materialien.
•	 Verwenden Sie ausschließlich freigegebene Ladegeräte, 

die zum jeweiligen Akkutyp passen (z. B. Li-Ion 18650, 
NiMH AA).

•	 Nutzen Sie ausschließlich das mitgelieferte Netzteil 
oder ein Netzteil mit identischer Ausgangsspannung, 
Polarität und Stromstärke.

•	 Abweichende Netzteile können zu Überladung, Über-
hitzung, Geräteschäden oder Brand führen.

•	 Laden Sie nur auf einer nicht brennbaren, stabilen und 
hitzebeständigen Unterlage in gut belüftetem Umfeld.

•	 Beobachten Sie den Ladevorgang. Brechen Sie das Lad-
en sofort ab, wenn der Akku heiß wird, Rauch, Gerüche 
oder ungewöhnliche Geräusche auftreten.

•	 Akkus dürfen nicht in direkter Sonneneinstrahlung, auf 
Heizkörpern oder in Fahrzeugen bei hoher Temperatur 
geladen oder gelagert werden.

•	 Ideale Umgebungstemperatur: 10 °C – 30 °C.



Hinweise zu Akkutypen

•	 Li-Ion-Zellen (z. B. 18650) dürfen nicht tiefentladen 
werden (< 2,5 V).

•	 NiMH-Zellen gelten bei Spannungen < 0,8 V als 
tiefentladen.

•	 Tiefentladene Akkus dürfen nur mit geeigneten Lade-
geräten mit Reaktivierungsmodus geladen werden.

Haftungsausschluss

Für Schäden, die durch den Einsatz ungeeigneter, 
beschädigter oder modifizierter Akkus, Ladegeräte oder 
Netzteile entstehen, übernimmt der Hersteller keine 
Haftung.

Zusätzlicher Hinweis bei fest eingebautem Akku:

•	 Bei Geräten mit eingebautem Akku darf dieser nur 
von qualifiziertem Fachpersonal ersetzt oder geöffnet 
werden. Eigenmächtige Eingriffe können zu Verletzu-
ngen, Gerätebeschädigungen oder Garantieverlust 
führen.

Das Symbol der durchgekreuzten Müll-
tonne bedeutet, dass die Batterie nicht 
in den Hausmüll gegeben werden darf.

Hiermit erklärt die Firma WD Plus GmbH, dass sich 
das Gerät 307485 / 307611 / 307612 in Übereinstim-
mung mit den grundlegenden Anforderungen und den 
übrigen einschlägigen Bestimmungen befindet. Eine 
vollständige Konformitätserklärung erhalten Sie unter: 
WD Plus GmbH, Wohlenbergstraße 16, 30179 Hannover

WEEE Richtlinie: 2012/19/EU 
WEEE Register-Nr: DE 67896761



Aktuelle Treiber, Bedienungs- 
anleitungen und sonstige relevante 

Dokumente zu diesem Produkt finden 
Sie auf unserer Homepage.

https://model.ganzeinfach.de/ 
307485

Ein/Aus-Schalter

Zündungstaste

USB-Ladeanschluss

Batteriestandsanzeige

Zündkopf

WD Plus GmbH
Wohlenbergstraße 16 · 30179 Hannover, DE

V1
.2

CONTACT

feedback@ganzeinfach.de

(DE)   0800 72 444 05  
           +49 511 / 13221 710 
(UK)   +49 511 / 13221 720 
(FR)    +49 511 / 13221 730 
(IT)     +49 511 / 13221 740 
(ES)    +49 511 / 13221 750  

MO-FR 9:30am - 18pm CET



Thank you for purchasing a Brandson product. Please read 
the following quick guide carefully so that you can enjoy 
your purchased appliance for a long time.

1. Scope of delivery

•	 Electric stick lighter
•	 USB Type-A to Type-C charging cable

2. Technical data

 3. Additional notes 

Before using the appliance, make sure that it is not dama-
ged. If this is the case, do not use it. The device must not 
be exposed to moisture, direct sunlight or dust. Do not 
immerse the device in water. Do not throw it into a fire 
as there is a risk of explosion. Before using the product, 
make sure that the available mains voltage corresponds 
to the operating voltage specified on the rating plate. The 
product is not suitable for medical purposes or for public 
information and is intended for private use only. This 
appliance is only suitable for indoor use.

 Attention!

Keep the batteries and the appliance out of the reach of 
children. Batteries contain acids that are harmful to health. 

Weak batteries should be replaced as soon as possible to 
prevent leakage! Never use new and old batteries or batte-
ries of different types at the same time. Never throw batte-
ries into a fire and do not short-circuit them. 

Power supply 5V DC (via USB)

Rechargeable battery Li-Ion battery 170 mAh

Buttons 2

Features •	 Charge level indicator

Ambient temperature -10°C - 40°C

Mod.-Nr.: 307485
Mod.-Nr.: 307611
Mod.-Nr.: 307612



Never charge the batteries and do not take them apart. 
There is a risk of explosion!

4. Safety instructions

Please keep the stick lighter out of the reach of children. 
Failure to follow the instructions may result in burns.

1.	 Disconnect the device from the power supply imme-
diately after it is fully charged. The blue indicator light 
shows when the device is charging. The device is fully 
charged and should be disconnected from the power 
supply. A full charge should take about two hours. If 
the lighter is not used for a longer period of time, it 
must be fully charged.

2.	 Make sure that the device does not get wet, otherwise 
a short circuit may occur.

3.	 Do not use the lighter while the device is charging.

4.	 Keep the device away from your face, body and 
flammable clothing.

5.	 Do not leave the product in direct sunlight for long 
periods of time.

6.	 Do not use the lighter function continuously for 
more than 7 seconds as this may affect the life of the 
product.

7.	 Do not touch the ignition head of the device as there 
is a risk of high temperatures and/or electric shocks.

8.	 Do not insert any metal objects.

5. Safety information

When you press the ignition button, the arc is only ignited 
for 7 seconds and then switched off to preserve battery 
life. The flexible neck allows access to hard-to-reach 
places and keeps your hands at a safe distance from the 
igniter.

6. Charging

No gas or liquid is required. You can charge the device‘s 
battery using the charging cable supplied. 

To do this, connect the charging cable to a 5V DC power 
source (e.g. a smartphone charger) and to the lighter‘s 
microUSB port. The product can be connected to any 
charger with an output voltage of 5V DC and an output 
current of 1.0 A. A full charge takes about 1.5-2 hours. The 
blue indicator light flashes during the charging process. 
After a full charge, it can be used approx. 80 to 100 times.



7. Operation

Switch the appliance on using the ‘On/Off switch’. Press 
and hold the ‘Ignition button’ to switch on the igniter. 
Release the button as soon as the ignition is switched on. 
Switch the device off using the ‘On/Off switch’. 

The battery level indicator shows the current battery 
level. Charge the device in good time.

8. Safety instructions and disclaimer

Never attempt to open the appliance to carry out repairs 
or modifications. Avoid contact with the mains voltage. 
Do not short-circuit the product. The device is not appro-
ved for outdoor use; only use it in dry conditions. Protect 
it from high humidity, water and snow. Keep the device 
away from high temperatures. Do not expose the device 
to sudden changes in temperature or strong vibrations, as 
this could damage the electronic components. Check the 
device for damage before use. The appliance should not 
be used if it has been knocked or damaged in any other 
way. Please observe the national regulations and restric-
tions. Do not use the device for purposes other than tho-
se described in the instructions. This product is not a toy. 
Keep it out of the reach of children or mentally impaired 
persons. Any repair or modification to the appliance that is 
not carried out by the original supplier will invalidate the 
warranty or guarantee. The appliance may only be used by 
persons who have read and understood these instructions. 
The device specifications may change without prior notice.

9. Disposal instructions

According to the European WEEE Directive, electrical and 
electronic devices may not be disposed of with household 
waste. Their components must be recycled or disposed of 
separately, as toxic and hazardous components can cause 
lasting damage to the environment if disposed of incorrec-
tly. As a consumer, you are obliged under the Electrical and 
Electronic Equipment Act (ElektroG) to return electrical 
and electronic equipment free of charge at the end of its 
life to the manufacturer, the point of sale or to public col-
lection centres set up for this purpose. Details are regula-
ted by the respective state law. The symbol on the product, 
the operating instructions and/or the packaging refers to 
these regulations. By separating, recycling and disposing of 
old appliances in this way, you are making an important 
contribution to protecting our environment



 10. Notes on battery disposal

In connection with the sale of batteries or the delivery of 
devices containing batteries, the supplier is obliged to in-
form the customer of the following:

The customer is legally obliged to return used batteries as 
the end user. The customer can return used batteries that 
the supplier carries or has carried as new batteries free 
of charge to the supplier‘s dispatch warehouse (dispatch 
address). The symbols shown on the batteries have the 
following meaning: Pb = battery contains more than 0.004 
per cent lead by mass, Cd = battery contains more than 
0.002 per cent cadmium by mass, Hg = battery contains 
more than 0.0005 per cent mercury by mass.

Information on battery disposal in accordance with Art. 
74 Para. 4 BattVO

Used batteries must not be disposed of with household 
waste. End users are legally obliged to collect used batte-
ries separately and dispose of them properly.

Used batteries can be returned free of charge to munici-
pal collection centres or retailers.

Improper disposal of batteries can release harmful subs-
tances that damage the environment and health.

Privacy notice:

Please note that you as the end user are responsible for 
deleting personal data before disposing of an old device.

ATTENTION!

•	 Always keep rechargeable batteries and the device out 
of the reach of children. Rechargeable batteries contain 
chemical substances and can be harmful to health if 
handled incorrectly.

•	 Never use damaged, deformed, leaking or overheated 
batteries. There is a risk of explosion and fire.

•	 Batteries must not be opened, short-circuited, thrown 
into a fire or dismantled.

•	 Batteries with a significantly reduced operating time 
must not be reused - risk of overheating or explosion.



Loading instructions

•	 Only charge batteries under regular supervision.
•	 Avoid unsupervised charging, especially overnight or in 

the vicinity of flammable materials.
•	 Only use approved chargers that are suitable for the 

respective battery type (e.g. Li-Ion 18650, NiMH AA).
•	 Only use the mains adapter supplied or a mains adapter 

with identical output voltage, polarity and current.
•	 Other power supply units can lead to overcharging, 

overheating, damage to the device or fire.
•	 Only charge on a non-flammable, stable and heat-resist-

ant surface in a well-ventilated area.
•	 Monitor the charging process. Stop charging immedi-

ately if the battery becomes hot or if smoke, odours or 
unusual noises occur.

•	 Batteries must not be charged or stored in direct sun-
light, on radiators or in vehicles at high temperatures.

•	 Ideal ambient temperature: 10 °C - 30 °C.

Notes on battery types

•	 Li-ion cells (e.g. 18650) must not be deep discharged 
(< 2.5 V).

•	 NiMH cells are considered to be deeply discharged at 
voltages < 0.8 V.

•	 Deep-discharged batteries may only be charged using 
suitable chargers with reactivation mode.

Disclaimer

The manufacturer accepts no liability for damage caused 
by the use of unsuitable, damaged or modified batteries, 
chargers or power supply units.

Additional note for permanently installed battery:

•	 For devices with a built-in battery, this may only be re-
placed or opened by qualified specialists. Unauthorised 
tampering may result in injury, damage to the device or 
loss of warranty.



Hereby, WD Plus GmbH declares that the device 307485 
/ 307611 / 307612 is in compliance with the essential 
requirements and other relevant provisions. You can ob-
tain a complete declaration of conformity from WD Plus 
GmbH, Wohlenbergstraße 16, 30179 Hanover, Germany

WEEE Directive: 2012/19/EU 
WEEE Register No.: DE 67896761

The crossed-out dustbin symbol means 
that the battery must not be disposed 
of with household waste.



Current drivers, user manuals 
and other relevant documents for 
this product can be found on our 

homepage.

https://model.ganzeinfach.de/ 
307485
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USB charging port

Battery level indicator
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